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PAKEITIMAI

Motery teisiy ir lyCiy lygybés komitetas ragina atsakinga Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus
reikaly komitetg i savo pranesima jtraukti Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
Pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pasitilymas dé¢l Tarybos direktyvos, kuria
jgyvendinamas vienodo pozilirio j asmenis,
nepaisant jy religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos,
principas

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél direktyvos
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(3) Sioje direktyvoje gerbiamos
pagrindinés teisés ir laitkomasi, visy pirma,
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje pripazZinty pagrindiniy principy.
Chartijos 10 straipsnyje numatyta teisé j
minties, sqZinés ir religijos laisve, 21
straipsnis draudZia diskriminacijq,
iskaitant dél religijos ar tikéjimo,
negalios, amZiaus arba seksualinés
orientacijos, o 26 straipsnyje pripaZjstama
nejgaliy asmeny teisé naudotis
priemonémis, uitikrinanciomis jy
nepriklausomumg.
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Pakeitimas

Pasitilymas dé¢l Tarybos direktyvos, kuria
jgyvendinamas vienodo poziiirio j asmenis,
nepaisant jy religijos ar tikejimo, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos arba
Iyties, principas

Pakeitimas

(3) Sioje direktyvoje gerbiamos
pagrindinés teisés ir laitkomasi, visy pirma,
Europos Tarybos Zmogaus teisiy ir
pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje, ypac¢ 9 ir 10 straipsniuose,
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje, ypac 10 straipsnyje, 12
straipsnio 2 dalyje, 21 ir 26 straipsniuose
pripazinty pagrindiniy principy.
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Pakeitimas 3

Pasiulymas dél direktyvos
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) 2003-iaisiai — Europos nejgaliyjy
metais, 2007-aisiais — Europos lygiy
galimybiy visiems metais ir 2008-aisiais —
kultiiry dialogo metais pabrézta esama
diskriminacija ir jvairoves teikiama nauda.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) Bendrija pagal EB sutarties 13
straipsnio 1 dalj priémé tris teisés aktus,
kuriais biity uzkirstas kelias
diskriminacijai d¢l lyties, rasinés ir etninés
kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus ir seksualinés orientacijos ir
kovojama su ja. Sie dokumentai parodé
teis¢s akty verte kovojant su
diskriminacija. Visy pirma, Direktyvoje
2007/78/EB nustatyti vienodo su religija ar
tikéjimu, negalia, amziumi ir seksualine
orientacija susijusio poziiirio uzimtumo ir
profesingje srityje bendrieji pagrindai.
Taciau tebesiskiria valstybiy nariy
apsaugos nuo diskriminacijos dél Siy
priezasCiy mastas ir forma kitose, ne
uzimtumo, srityse.
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Pakeitimas

(4) 2003-iaisiais — Europos nejgaliyjy
metais, 2007-aisiais — Europos lygiy
galimybiy visiems metais ir 2008-aisiais —
kultiiry dialogo metais pabrézta esama
tiesioginé, netiesioginé, daugialypé
diskriminacija ar diskriminacija dél rysiy
ir jvairovés teikiama nauda.

Pakeitimas

(8) Bendrija pagal EB sutarties

13 straipsnio 1 dalj prieme keletg
direktyvy, kuriomis biity uzkirstas kelias
diskriminacijai d¢l lyties, rasinés ir etninés
kilmes, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus ir seksualinés orientacijos ir
kovojama su ja. Sios direktyvos parodé
teis¢s akty verte kovojant su
diskriminacija. Visy pirma, Direktyvoje
2007/78/EB nustatyti vienodo su religija ar
tikéjimu, negalia, amziumi ir seksualine
orientacija susijusio poziiirio uzimtumo ir
profesingje srityje bendrieji pagrindai.
Taciau tebesiskiria valstybiy nariy
apsaugos nuo diskriminacijos dél Siy
priezasCiy mastas ir forma kitose, ne
uzimtumo, srityse.
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Pakeitimas 5

Pasiulymas dél direktyvos
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) Bendrija pagal EB sutarties 13
straipsnio 1 dalj priéme tris teisés aktus,
kuriais buty uzkirstas kelias diskriminacijai
dél lyties, rasinés ir etninés kilmés,
religijos ar tikejimo, negalios, amZiaus ir
seksualinés orientacijos ir kovojama su ja.
Sie dokumentai parodé teisés akty verte
kovojant su diskriminacija. Visy pirma,
Direktyvoje 2007/78/EB nustatyti vienodo
su religija ar tik€jimu, negalia, amziumi ir
seksualine orientacija susijusio poZiiirio
uZimtumo ir profesingje srityje bendrieji
pagrindai. Taciau tebesiskiria valstybiy
nariy apsaugos nuo diskriminacijos dél Siy
priezas¢iy mastas ir forma kitose, ne
uzimtumo, srityse.

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél direktyvos
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(9) Todél teisés aktai turéty uzdrausti
diskriminacijg dél religijos ar tikéjimo,
negalios, amziaus arba seksualinés
orientacijos daugybe¢je kity su darbo rinka
nesusijusiy sri¢iy, jskaitant socialing
apsauga, Svietimg, galimybe gauti prekiy ir
paslaugy, prekiy tiekima, paslaugy teikima
ir apriipinimg bustu. Juose turéty buti
nustatomos priemonés, kuriomis biity
uztikrintos vienodos nejgaliyjy asmeny
galimybés numatytose srityse.
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Pakeitimas

(8) Bendrija pagal EB sutarties 13
straipsnio 1 dalj priémeé tris teisés aktus,
kuriais buty uzkirstas kelias diskriminacijai
dél lyties, rasinés ir etninés kilmeés,
religijos ar tik¢jimo, negalios, amZiaus ir
seksualinés orientacijos ir kovojama su ja.
Sie dokumentai parodé teisés akty verte
kovojant su diskriminacija. Visy pirma,
Direktyvoje 2007/78/EB nustatyti vienodo
su religija ar tikéjimu, negalia, amZiumi ir
seksualine orientacija susijusio poZiiirio
uzimtumo ir profesingje srityje bendrieji
pagrindai. Taciau tebesiskiria valstybiy
nariy apsaugos nuo diskriminacijos d¢l Siy
priezasCiy mastas ir forma kitose, ne
uzimtumo, srityse.

Pakeitimas

(9) Todél teisés aktai turéty uzdrausti
diskriminacijg (tiesiogine, netiesioging
daugialype ar dél rySiy) dél religijos ar
tikéjimo, negalios, amZiaus arba
seksualinés orientacijos daugybéje kity su
darbo rinka nesusijusiy sriciy, jskaitant
socialing apsauga, Svietima, galimybe gauti
prekiy ir paslaugy, prekiy tiekima,
paslaugy teikima, pvz., apriipinima biistu
ar transportg, ir asociacijas. Juose turéty
biiti nustatomos priemonés, kuriomis biity
uztikrintos vienodos asmeny, iSpaZjstanciy
tam tikrgq religijq arba turinciy tam tikry
jsitikinimy, nejgaliyjy asmeny, atitinkamo
amZiaus ar tam tikros seksualinés
orientacijos asmeny ar asmeny, kuriems
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Pakeitimas 7

Pasiulymas dél direktyvos
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(11) Si direktyva neturéty pazeisti
valstybiy nariy kompetencijos Svietimo,
socialinés apsaugos ir sveikatos priezitiros
srityse. Ji taip pat neturi pazeisti svarbaus
valstybiy nariy vaidmens ir veiksmy
laisvés teikiant, pavedant ir organizuojant
bendruosius ekonominius interesus
atitinkancias paslaugas.

Pakeitimas 8

Pasiulymas dél direktyvos
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas
(12) Diskriminacija apima tiesioging ir
netiesioging diskriminacija, priekabiavima,

nurodymus diskriminuoti ir atsisakyma
sudaryti tinkamas salygas.

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél direktyvos
12 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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biidingos kelios is Siy ypatybiy, ir su
tokiais asmenimis susijusiy asmeny
galimybés numatytose srityse.

Pakeitimas

(11) Sia direktyva siekiama kovoti su
diskriminacija ir uZtikrinti jtrauktj bei
integracijg. Si direktyva neturéty pazeisti
valstybiy nariy kompetencijos Svietimo,
socialinés apsaugos ir sveikatos priezitiros
srityse. Ji taip pat neturi pazeisti svarbaus
valstybiy nariy vaidmens ir veiksmy
laisvés teikiant, pavedant ir organizuojant
bendruosius ekonominius interesus
atitinkancias paslaugas.

Pakeitimas

(12) Diskriminacija apima tiesioging ir
netiesioging, daugialype diskriminacija,
diskriminacijg dél rysiy, prickabiavima,
ypac seksualinj, nurodymus diskriminuoti
ir atsisakymg sudaryti tinkamas sglygas.

Pakeitimas

(12a) Tai gali biti diskriminacija dél
religijos ar jsitikinimy, negalios, amZiaus,
seksualinés orientacijos ar dél keliy is Siy
priezasciy arba dél to, kad manoma, jog

AD\767262LT.doc



Pakeitimas 10

Pasiulymas dél direktyvos
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(13) Igyvendindama vienodo poziiirio,
nepaisant religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos,
principa, pagal EB sutarties 3 straipsnio 2
dalj Bendrija turéty siekti panaikinti
nelygybe ir skatinti vyry bei motery
lygybe, ypac atsizvelgdama j tai, kad
moterys daznai tampa daugialypés
diskriminacijos aukomis.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél direktyvos
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) Fakty, 1 kuriuos atsizvelgiant galima
manyti, kad buvo tiesioginé ar netiesioginé
diskriminacija, jvertinimas turéty toliau
likti nacionaliniy teismy ar kity
kompetentingy institucijy reikalas pagal
nacionalinés teisés taisykles ar praktika.
Tokiose taisyklése visy pirma gali biti
numatyta bet kokiomis priemonémis,
iskaitant tas, kurios paremtos statistiniais
jrodymais, nustatyti netiesiogine
diskriminacija.
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atitinkamas asmuo iSpazjsta tam tikrq
religijg ar turi tam tikry jsitikinimy, yra
nejgalus, atitinkamo amZiaus ar tam
tikros seksualinés orientacijos arba
susijes, arba manoma, kad susijes su
tokiais asmenimis.

Pakeitimas

(13) Igyvendindama vienodo poziiirio,
nepaisant religijos ar tik¢jimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos,
principa, pagal EB sutarties 3 straipsnio 2
dalj Bendrija turéty siekti panaikinti
nelygybe ir skatinti vyry bei motery
lygybe, ypac atsizvelgdama j tai, kad
moterys daznai tampa daugialypés
diskriminacijos ar diskriminacijos dél
ry§iy aukomis.

Pakeitimas

(14) Fakty, 1 kuriuos atsizvelgiant galima
manyti, kad buvo tiesioging, netiesioginé,
daugialypé diskriminacija ar
diskriminacija dél rysiy, jvertinimas turéty
toliau likti nacionaliniy teismy ar kity
kompetentingy institucijy reikalas pagal
nacionalinés teises taisykles ar praktika ir
priklausyti Europos Bendrijy Teisingumo
Teismo kompetencijai. Tokiose taisyklése
visy pirma gali biiti numatyta bet kokiomis
priemonémis, jskaitant tas, kurios paremtos
statistiniais jrodymais, nustatyti
netiesioging diskriminacija.
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Pakeitimas 12

Pasiulymas dél direktyvos
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) Atsizvelgiama j su negalia ir amZiumi
susijusius aktuarinius ir rizikos veiksnius
teikiant draudimo, bankininkystés ir kitas
finansines paslaugas. Jos neturéty biiti
laikomos diskriminacinémis, jei irodoma,
kad sie veiksniai yra svarbiausi veiksniai
vertinant rizika.

Pakeitimas 13

Pasiulymas dél direktyvos
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) Visi asmenys gali naudotis laisve

sudaryti sutartis, jskaitant laisve pasirinkti

partnerj, su kuriuo sudaroma tam tikro
sandorio sutartis. Si direktyva neturéty

biti taikoma atskiry asmeny vykdomiems

ekonominiams sandoriams, kurie néra jy
profesiné ar komerciné veikla.

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél direktyvos
17 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(17) Draudziant diskriminacija svarbu
gerbti kitas pagrindines teises ir laisves,
iskaitant privataus ir Seimos gyvenimo bei
su tuo susijusiy susitarimy, religijos
laisvés ir laisvés jungtis ] asociacijas
apsauga. Si direktyva nepazeidsia
nacionaliniy su Seimine ar Seimos
padétimi ir reprodukcijos teisémis
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Pakeitimas

(15) Atsizvelgiama j su negalia ir amZiumi
susijusius aktuarinius ir rizikos veiksnius
teikiant draudimo, bankininkystés ir kitas
finansines paslaugas. Sie veiksniai neturéty
buti laikomi diskriminaciniais, jei jrodoma,
kad jie yra svarbiausi veiksniai vertinant
rizika, taciau tik minétaisiais atvejais ir tik
tada, jeigu dél jy netaikomas labai
skirtingas ar nepagrjstas poZiiris j juos.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

(17) Draudziant diskriminacija svarbu
gerbti kitas pagrindines teises ir laisves,
jskaitant privataus ir Seimos gyvenimo,
religijos laisvés ir laisvés jungtis |
asociacijas apsauga. Si direktyva
nepazeidZia valstybés, valstybiniy
institucijy ar jstaigy arba Svietimo
pasaulietinio statuso. Ji taip pat taikoma
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susijusiy jstatymy. Ji taip pat nepazeidzia
valstybés, valstybiniy institucijy ar jstaigy
arba Svietimo pasaulietinio statuso.

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél direktyvos
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(18) Valstybés narés atsakingos uz
Svietimo ir mokymo sistemy organizavima
ir turinj. Komisijos komunikate ,,del XXI
amziaus kompetencijy — Europos mokykly
bendradarbiavimo darbotvarke®
pabréZiama, kad reikia atkreipti tam tikra
démesj ] nepalankioje socialin¢je padétyje
esancius vaikus ir tuos, kurie turi
specialiyjy mokymosi poreikiy. Visy
pirma, nacionalinéje teis¢je gali biiti
numatyta skirtinga galimybé patekti |
mokymo jstaigas dél religijos ar tikéjimo.
Valstybés narés taip pat gali leisti arba
drausti neSioti ar vieSai rodyti religinius
simbolius mokyklose.

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél direktyvos
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) Prie Amsterdamo sutarties Baigiamojo
akto pridétoje Deklaracijoje Nr. 11 deél
baZnytiniy ir nereliginiy organizacijy
statuso Europos Sajunga atvirai pripaZino
gerbianti ir nepazeidZianti pagal
nacionaling teis¢ valstybiy nariy
baznytinéms ir religinéms asociacijoms ar
bendruomenéms suteikto statuso ir
vienodai gerbianti filosofiniy bei
nereliginiy organizacijy statusg.
Priemonémis, kuriomis nejgaliems
asmenims suteikiamos realios

AD\767262LT.doc

faktinei partnerystei ir civilinei santuokai,
kurios pripaZjstamos nacionalinéje teiséje,
ir socialinéms lengvatoms.

Pakeitimas

(18) Valstybés narés atsakingos uz
Svietimo ir mokymo sistemy organizavimag
ir turinj. Komisijos komunikate ,,del XXI
amziaus kompetencijy — Europos mokykly
bendradarbiavimo darbotvarké®
pabréZiama, kad reikia atkreipti tam tikra
démesj ] nepalankioje socialinéje padétyje
esancius vaikus ir tuos, kurie turi
specialiyjy mokymosi poreikiy. Visy
pirma, nacionalinéje teis¢je gali biti
numatyta skirtinga galimybé patekti |
mokymo jstaigas del religijos ar tikéjimo,
Jjeigu Sie skirtumai biitini ir proporcingi ir
dél jy nepaZeidiiama teisé  moksly.
Valstybés narés taip pat gali leisti arba
drausti nesSioti ar vieSai rodyti religinius
simbolius mokyklose.

Pakeitimas

(19) Prie Amsterdamo sutarties Baigiamojo
akto pridétoje Deklaracijoje Nr. 11 deél
baZnytiniy ir nereliginiy organizacijy
statuso Europos Sajunga atvirai pripaZino
gerbianti ir nepaZeidzianti pagal
nacionaling teis¢ valstybiy nariy
baznytinéms ir religinéms asociacijoms ar
bendruomenéms suteikto statuso ir
vienodai gerbianti filosofiniy bei
nereliginiy organizacijy statusa.
Priemonémis, kuriomis nejgaliems
asmenims ir asmenims, kurie jais ripinasi
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nediskriminacinés galimybés Sioje
direktyvoje minimose srityse, yra svarbios
praktiSkai uztikrinant visapusiska lygybe.
Be to, kai kuriais atvejais siekiant uZtikrinti
tokias galimybes gali biiti biitinos atskiros
apripinimo tinkamomis patalpomis
priemonés. Né vienu atveju
nereikalaujama priemoniy, kurios galéty
sukelti neproporcingy sunkumy.
Vertinant, ar sunkumai yra
neproporcingi, reikéty atsiZvelgti j
daugybe veiksniy, jskaitant organizacijos
dydj, isteklius ir pobudj. Tinkamy sqlygy
sudarymo principas ir neadekvatiis
sunkumai nustatyti Direktyvoje
2000/78/EB ir JT Nejgaliyjy teisiy
konvencijoje.

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) Diskriminacijos draudimas turi
nepazeisti nuostatos toliau taikyti ar imtis
priemoniy, kuriomis neleidZiama sudaryti
nepalankiy salygy tam tikros religijos ar
tikéjimo, negalios, amZiaus arba
seksualings orientacijos asmeny grupei
arba kuriomis panaikinamas neigiamas $iy
salygy poveikis. Tokiomis priemonémis
galima leisti steigti tam tikros religijos ar
tikéjimo, negalios, amZiaus ar seksualinés
orientacijos asmeny organizacijas, kai
svarbiausias tikslas yra remti ty asmeny
specialiuosius poreikius.

PE415.155v02-00
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ar yra su jais susije, suteikiamos realios
nediskriminacinés galimybeés §ioje
direktyvoje minimose srityse, yra svarbios
praktiskai uztikrinant visapusiska lygybe.
Be to, kai kuriais atvejais siekiant uztikrinti
tokias galimybes gali biiti biitinos atskiros
apripinimo tinkamomis patalpomis
priemones. Taip pat kalbant apie amZiy
reikéty uztikrinti realias
nediskriminacines galimybes imantis
atitinkamy priemoniy, ¢. y. paSalinant
fizines kliiitis, ypac vieSuose pastatuose ir
vieSojo transporto priemonése,
nepilnameciams arba labai
pagyvenusiems asmenims ir asmenims,
kurie jais ripinasi.

Pakeitimas

(21) Diskriminacijos draudimas turi
nepazeisti nuostatos toliau taikyti ar imtis
priemoniy, kuriomis neleidZziama sudaryti
nepalankiy salygy tam tikros religijos ar
tikéjimo, negalios, amZiaus arba
seksualinés orientacijos asmenims ar
asmenims, kuriems biidingos kelios is Siy
ypatybiy, ir asmenims, susijusiems su
minétaisiais asmenimis, arba kuriomis
panaikinamas neigiamas $iy salygy
poveikis. Kartu su Siomis priemonémis
gali bitti jgyvendinamos kitos priemonés,
skirtos skatinti vienodam poZiiiriui ir
vienodoms lyCiy galimybéms, ir vykdoma
pozityvi veikla, kuria siekiama patenkinti
specialiuosius poreikius ty asmeny,
kuriems dél jy ypatumy reikia jstaigy,
paslaugy ar pagalbos, kuriy nereikia
kitiems asmenims. Kartu su tokiomis
priemonémis steigiamos nepriklausomos
tam tikros religijos ar tik¢jimo, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos arba
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Pakeitimas 18

Pasiulymas dél direktyvos
23 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(23) Asmenims, kurie patyré diskriminacija
del religijos ar tikéjimo, negalios, amziaus
ar seksualinés orientacijos, turéty buti
suteiktos tinkamos teisinés apsaugos
priemones. Siekiant garantuoti
veiksmingesne apsauga, asociacijoms,
organizacijoms ir kitiems juridiniams
asmenims turéty biiti suteikiama teise,
iskaitant nukentéjusiojo vardu arba jj
remiant, dalyvauti procesiniuose
veiksmuose, nepazeidZiant nacionaliniy
darbo tvarkos taisykliy, reglamentuojanciy
atstovavimg ir gynybg teismuose.

Pakeitimas 19
Pasiulymas dél direktyvos

24 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(24) Taisykles dél jrodinéjimo pareigos turi
buti koreguojamos, kai susiduriama su
prima facie diskriminacijos byla, o siekiant
veiksmingai jgyvendinti vienodo poziiirio
principa, jrodinéjimo pareiga turi biiti
grazinta atsakovui, kai pateikiami tokios
diskriminacijos jrodymai. Vis délto
atsakovas neturi jrodyti, kad ieSkovas
iSpaZjsta tam tikrq religijq ar yra tam tikro
tikéjimo, turi tam tikrq negalig, yra tam
tikro amZiaus arba yra tam tikros
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Iyties asmeny organizacijos, kai
svarbiausias tikslas yra remti ty asmeny
specialiuosius poreikius.

Pakeitimas

(23) Asmenims, kurie patyrée tiesiogineg,
netiesiogine, daugialype diskriminacija ar
diskriminacijg d¢l rysiy, dél religijos ar
jsitikinimy, negalios, amziaus, seksualinés
orientacijos arba lyties, turéty biiti
suteiktos tinkamos teisinés apsaugos
priemonés. Siekiant garantuoti
veiksmingesne apsauga, asociacijoms,
organizacijoms ir kitiems juridiniams
asmenims turéty biiti suteikiama teise,
iskaitant nukentéjusiojo vardu arba jj
remiant, dalyvauti procesiniuose
veiksmuose, nepazeidZiant nacionaliniy
darbo tvarkos taisykliy, reglamentuojanciy
atstovavimg ir gynybg teismuose.

Pakeitimas

(24) Taisykles dél jrodinéjimo pareigos turi
buti koreguojamos, kai susiduriama su
prima facie diskriminacijos byla, o siekiant
veiksmingai jgyvendinti vienodo poziiirio
principa, pareiga pateikti pakankamus
jrodymus turi biiti graZinta atsakovui.
Valstybés narés gali priimti ieSkovams
palankesnes nuostatas.
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seksualinés orientacijos.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(26) Rezoliucijoje dél tolesnés veiklos po
Europos lygiy galimybiy visiems mety
(2007 m.) Taryba skatino visapusiskai
itraukti pilieting visuomeneg, jskaitant
diskriminacijos rizikg patiriantiems
zmoneéms atstovaujancias organizacijas,
socialinius partnerius ir suinteresuotgsias
Salis, kuriant politikg ir programas, kuriy
tikslas — uzkirsti kelig diskriminacijai ir
skatinti lygybe bei lygias galimybes tiek
Europos, tiek nacionaliniu lygmeniu.

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél direktyvos
27 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(27) Direktyvy 2000/43/EB ir
2004/113/EB taikymo patirtis rodo, kad
apsaugg nuo diskriminacijos dél Sioje
direktyvoje numatyty priezasciy turéty
stiprinti kiekvienoje valstybéje naréje
esanti jstaiga arba jstaigos, kompetentingos
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Pakeitimas

(26) Rezoliucijoje dél tolesnés veiklos po
Europos lygiy galimybiy visiems mety
(2007 m.) Taryba skatino visapusiskai
itraukti pilieting visuomeneg, jskaitant
diskriminacijos rizikg patiriantiems
Zmoneéms atstovaujancias organizacijas,
socialinius partnerius ir suinteresuotgsias
Salis, kuriant politikg ir programas, kuriy
tikslas — uzkirsti kelig diskriminacijai ir
skatinti lygybe bei lygias galimybes tiek
Europos, tiek nacionaliniu lygmeniu. 7o
siekdamos Komisija ir valstybés narés
uzitikrina, kad visomis tinkamomis,
adekvaciomis ir prieinamomis
priemonémis (kaip antai Zenkly kalba
klausos sutrikimy turintiems Zmonéms ir
specialios interneto svetainés
silpnaregiams), rengiant informavimo ir
spaudos kampanijas, taip pat skirtas
kovoti su stereotipais, placioji visuomené
ir suinteresuotosios Salys bity
supazindintos su Sios direktyvos
nuostatomis ir Sioje srityje jau
galiojandiomis nuostatomis.

Pakeitimas

(27) Direktyvy 2000/43/EB ir
2004/113/EB taikymo patirtis rodo, kad
apsaugg nuo diskriminacijos dél Sioje
direktyvoje numatyty priezas¢iy turéty
stiprinti kiekvienoje valstybéje naréje
esanti nepriklausoma jstaiga arba jstaigos,
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analizuoti susijusias problemas, ieskoti
galimy sprendimy ir teikti konkrecia
pagalba nukentéjusiems asmenims.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél direktyvos
29 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(29) Valstybés narés turéty numatyti
veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
sankcijas, taikomas uz prievoliy pagal Sig
direktyva pazeidimus.

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Sioje direktyvoje nustatomi kovos su
diskriminacija dél religijos ar tikéjimo,
negalios, amziaus arba seksualinés
orientacijos pagrindai siekiant valstybése
narése, i1$skyrus uZimtumo ir profesinéje
srityje, jgyvendinti vienodo pozilirio
principg.

suskirstytos remiantis diskriminavimo
prieZastimis, kompetentingos analizuoti
susijusias problemas, rengti mokymus,
teikti informacijg ir konkrecia pagalba
nukentéjusiems asmenims, o daugialypés
diskriminacijos atveju — asmeniui,
laikanciam save daugialypés
diskriminacijos auka, leisti pasirinkti, j
kuriq jstaigq kreiptis ir kuriai jstaigai
suteikti jgaliojimus ginti ji teismo ir
administracinése bylose.

Pakeitimas

(29) Valstybés narés turéty numatyti
veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
sankcijas, kurias taikant diskriminacija
bity sustabdoma, o jos padariniai —
panaikinami, ir kurios biity taikomos uz
prievoliy pagal $ig direktyva paZeidimus.

Pakeitimas

Sioje direktyvoje nustatomi kovos su
diskriminacija dél religijos ar jsitikinimy,
negalios, amziaus, seksualinés orientacijos
arba lyties, jskaitant daugialype
diskriminacijq ir diskriminacijq dél rysiy,
pagrindai siekiant valstybése narése,
i§skyrus uzimtumo ir profesingje srityje,
1gyvendinti vienodo pozilrio principa.

Pagrindimas

Reikia paminéti daugialype diskriminacijq, nes ji apima visas diskriminacijos priezastis, ir
diskriminacijq dél rysiy, su kuria ypac susiduria moterys.
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Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Sioje direktyvoje ,,vienodo poZiiirio 1. Sioje direktyvoje ,,vienodo poZiiirio
principas® reiskia, kad dél kurios nors 1§ 1 principas® reiSkia, kad dél kurios nors 1§ 1
straipsnyje nurodyty priezas¢iy néra jokios straipsnyje nurodyty prieZas¢iy néra jokios
tiesiogings ar netiesioginés tiesioginés, netiesioginés, daugialypés
diskriminacijos. diskriminacijos ar diskriminacijos dél
rysiy.
Pagrindimas

Reikia jtraukti daugialypés diskriminacijos ir diskriminacijos dél rysiy sqvokas, kad biity
galima veiksmingai nagrinéti atvejus, kai diskriminacija vyksta dél dviejy ar daugiau
priezasciy ir dél to nuo diskriminacijos kenciantis asmuo tampa dar pazeidziamesnis, o jo
padeétis, nagrinéjant jo atvejj teisme, — dar sudétingesne.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) tiesioginé diskriminacija yra tada, kai a) tiesioginé diskriminacija yra tada, kai
dél bet kurios 18 1 straipsnyje nurodyty dél vienos ar daugiau 15 1 straipsnyje
priezasCiy su vienu asmeniu elgiamasi ne nurodyty priezas¢iy su vienu asmeniu
taip palankiai nei panasioje situacijoje yra, elgiamasi ne taip palankiai nei panasioje
buvo ar galéty biiti elgiamasi su kitu situacijoje yra, buvo ar galéty buti
asmeniu; elgiamasi su kitu asmeniu;

Pagrindimas

Daugialypés diskriminacijos sqvokq, kurios apibréztis pateikiama toliau, reikia pradéti
vartoti jau aptariant tiesiogine diskriminacijq.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) netiesioginé diskriminacija yra tada, kai b) netiesioginé diskriminacija yra tada, kai
dél akivaizdziai neutraliy salygy, kriterijy dél akivaizdziai neutraliy salygy, kriterijy
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ar praktikos tam tikros religijos ar tikéjimo,
tam tikros negalios, tam tikro amzZiaus ar
tam tikros seksualinés orientacijos asmenys
gali patekti tam tikru atZvilgiu j prastesne
padétj nei kiti asmenys, nebent tas sglygas,
kriterijus ar praktika objektyviai pateisina
teisétas tikslas, o Sio tikslo siekiama
tinkamomis ir biitinomis priemonémis.

ar praktikos tam tikros religijos ar
jsitikinimy, tam tikros negalios, tam tikro
amziaus, tam tikros seksualinés
orientacijos arba Iyties ar arba keliy is Cia
iSvardyty prieZasciy asmenys, arba su
tokiais asmenimis susij¢ asmenys, gali
patekti tam tikru atZvilgiu j prastesne
padéti nei kiti asmenys, nebent tas salygas,
kriterijus ar praktikg objektyviai pateisina
teisétas tikslas, o Sio tikslo siekiama
tinkamomis ir biitinomis priemonémis;
diskriminacija dél rySiy— tai
diskriminacija, kai asmuo patiria
neigiamy padariniy dél to, kad turi
tiesioginiy rySiy su asmenimis,
iSpaZjstanciais tam tikrq religijq ar
turinciais tam tikry jsitikinimy, turinciais
negaliq, esanciais tam tikro amZiaus arba
tam tikros seksualinés orientacijos.
Laikoma, kad nuo diskriminacijos dél
rysiy, pvz., kencia asmenys, kurie turi,
arba manoma, kad turi, emociniy rySiy su
asmenimis, iSpaZjstanciais tam tikrg
religijg ar turindiais tam tikry jsitikinimy,
turinciais negalig, esanciais tam tikro
amZiaus arba tam tikros seksualinés
orientacijos, nors nebitinai su jais
gyvena, nepaisant oficialaus teisinio jy
rySiy statuso, pvz., santuokos ar tévystées.

Pagrindimas

I netiesioginés diskriminacijos apibréztj reikia jtraukti daugialypés diskriminacijos ir
diskriminacijos dél rysiy, t. y. tokio pobudzZio diskriminacijos, su kuria susiduria su nuo
diskriminacijos kencianciais asmenimis susije asmenys, sqvokas.

Pakeitimas 27

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 2 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

ba) daugialypé diskriminacija — tai
diskriminacija, kai diskriminuojama dél
dviejy ar daugiau EB sutarties 12 ir 13
straipsniuose nurodyty prieZasciy.
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Pagrindimas

I sios direktyvos apibréztis reikia jtraukti daugialypés diskriminacijos apibreéztj.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél direktyvos

2 straipsnio 2 dalies b b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

bb) diskriminacija dél rySiy— tai
diskriminacija, kai asmuo patiria
neigiamy padariniy todél, kad turi
tiesioginiy rysSiy su asmenimis,
iSpaZjstanciais tam tikrq religijq ar
turinciais tam tikry jsitikinimy, turinciais
negaliq, esanciais tam tikro amZiaus arba
tam tikros seksualinés orientacijos. Nuo
diskriminacijos dél rySiy kencia asmenys,
kurie turi, arba manoma, kad turi,
emociniy ry$iy su asmenimis,
iSpazjstanciais tam tikrq religijq ar
turindiais tam tikry jsitikinimy, turinciais
negaliq, esanciais tam tikro amZiaus arba
tam tikros seksualinés orientacijos, nors
nebiitinai su jais gyvena, nepaisant
oficialaus teisinio jy rysiy statuso, pvz.,
santuokos ar tévystés.

Pagrindimas

Reikia apibreézti diskriminacijq dél rysiy.

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Priekabiavimas laikomas $io straipsnio 1
dalyje apibrézta diskriminacija, jei d¢l bet
kurios 1S 1 straipsnyje nurodyty prieZas¢iy
nepageidaujamu elgesiu siekiama jzeisti
arba jZeidZiamas asmens orumas ir
siekiama sukurti arba sukuriama
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Pakeitimas

3. Priekabiavimas laikomas $io straipsnio 1
dalyje apibrézta diskriminacija, jei dél
vienos ar daugiau i§ 1 straipsnyje
nurodyty priezas¢iy nepageidaujamu
elgesiu siekiama jZeisti arba jzeidziamas
asmens orumas ir siekiama sukurti arba
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bauginanti, prieSiska, menkinanti, sukuriama bauginanti, priesiska,
Zeminanti ar jzeidZianti aplinka. menkinanti, Zeminanti ar jZzeidzianti
aplinka.

Pagrindimas
Siekiant nuoseklumo, ,, daugialypes ““ priezastis reikia jtraukti ir aptariant priekabiavimq.
Pakeitimas 30

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

3a. Priekabiavimas laikomas Sio
straipsnio 1 dalyje apibréta
diskriminacija, jei nepageidaujamu
seksualiniu elgesiu (ZodZiu ar ne ZodZiu)
siekiama jZeisti arba jZeidZiamas asmens
orumas ir siekiama sukurti bauginamg,
prieSiskq, menkinamgq, Zeminamgq ar
jZeidZiamq aplinkq arba sukuriama tokia
aplinka.

Pagrindimas

Reikia ir Sioje direktyvoje paminéti seksualinj priekabiavimgq, ypac diskriminacijg dél
seksualinés orientacijos.

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Nurodymas diskriminuoti asmenis deél 4. Nurodymas diskriminuoti asmenis deél
bet kurios i$ 1 straipsnyje nurodyty vienos ar daugiau 13 1 straipsnyje
priezasciy laikomas $io straipsnio 1 dalyje nurodyty priezas¢iy laikomas $io straipsnio
apibrézta diskriminacija. 1 dalyje apibrézta diskriminacija.
Pagrindimas

Siekiant nuoseklumo, ,, daugialypes *“ priezastis reikia jtraukti ir aptariant nurodymus
diskriminuoti.
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Pakeitimas 32

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Atsisakymas pasiriipinti tinkamomis
salygomis nejgaliems asmenims tam tikru
atveju, kaip numatyta Sios direktyvos 4
straipsnio 1 dalies b punkte, laikomas Sio
straipsnio 1 dalyje apibréZta
diskriminacija.

Pakeitimas

5. Atsisakymas pasirtipinti tinkamomis
salygomis laikomas Sio straipsnio 1 dalyje
apibréZta diskriminacija, kaip ir $ios
direktyvos 4 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodytu tam tikru atveju, prie§ nejgalius
asmenis arba su jais susijusius asmenis.

Pagrindimas

Siekiant nuoseklumo ir Siuo atveju reikia jtraukti diskriminacijg dél rysiy.

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nepaisydamos §io straipsnio 2 dalies,
valstybés narés gali numatyti, kad
skirtingas poziiiris d¢l amziaus néra
diskriminacija, jei pagal nacionaling teis¢ j}
pateisina teisétas tikslas ir Sio tikslo
siekiama tinkamomis ir biitinomis
priemonémis. Si direktyva neuzkerta kelio
nustatyti tam tikro amziaus asmens
galimybe naudotis socialinémis
lengvatomis, mokytis ir gauti tam tikry
prekiy ar paslaugy.

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Nepaisydamos §io straipsnio 2 dalies,

PE415.155v02-00

Pakeitimas

6. Nepaisydamos $io straipsnio 2 dalies,
valstybés narés gali numatyti, kad
skirtingas pozitris dél amzZiaus néra
diskriminacija, jei pagal nacionaling teis¢ jj
neSaliSkai ir pagrjstai pateisina teisétas
tikslas ir Sio tikslo siekiama tinkamomis ir
biitinomis priemonémis. Si direktyva
neuzkerta kelio nustatyti tam tikro amziaus
asmens galimybe naudotis socialinémis
lengvatomis, mokytis ir gauti tam tikry
prekiy ar paslaugy.

Pakeitimas

7. Nepaisydamos $io straipsnio 2 dalies,
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finansiniy paslaugy teikimo srityje
valstybés narés gali leisti proporcinga
skirtingg poZiiir], kai teikiant minétas
paslaugas Iytis ar negalia yra svarbiausias
veiksnys atliekant rizikos vertinima,
pagrista svarbiais ir tiksliais aktuariniais ar
statistiniais duomenimis.

finansiniy, banky ar draudimo paslaugy
teikimo srityje valstybés nares gali leisti
proporcingg skirtingg pozitrj, tik jei yra
jrodyta, kad teikiant minétas paslaugas
amZius ar negalia yra svarbiausias veiksnys
atliekant rizikos vertinima, pagrista
svarbiais ir tiksliais aktuariniais ar
statistiniais duomenimis.

Atitinkamos valstybés narés praneSa apie
tai Komisijai ir uztikrina, kad bty
renkami, skelbiami ir reguliariai
atnaujinami tikslis ir svarbiis duomenys
dél amZiaus ir negalios naudojimo kaip
svarbiausiy veiksniy atliekant rizikos
vertinimg.

IS valstybiy nariy reikalaujama, praéjus
penkeriems metams nuo Sios direktyvos
perkélimo, atlikti vertinimg, kurj rengiant
buty atsivelgta | Komisijos ataskaitg, ir
pateikti jo rezultatus Komisijai.

Pagrindimas

Prieigos prie finansiniy, banky bei draudimo paslaugy ir naudojimosi jomis srityje reikia
vengti, kad tokiais veiksniais kaip amzius ar negalia nebiity naudojamasi kaip nepateisinamo
(nepalankaus) ir diskriminuojamo elgesio priezastimis.

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Si direktyva nepazeidzia bendryjy
priemoniy, numatyty nacionaliniuose teisés
aktuose, kurie demokratinése visuomenése
yra biitini visuomenés saugumui, vieSajai
tvarkai palaikyti ir kriminaliniy
nusikaltimy prevencijai, kity asmeny
sveikatos, teisiy ir laisviy apsaugai.
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Pakeitimas

8. Si direktyva nepazeidzia bendryjy
priemoniy, numatyty nacionaliniuose teisés
aktuose, kurie demokratinése visuomenése
yra proporcingi ir biitini visuomenés
saugumuli, vieSajai tvarkai palaikyti ir
kriminaliniy nusikaltimy prevencijai, kity
asmeny sveikatos, teisiy ir laisviy apsaugai.
Ji lygiai taip pat nepaZeidZia nacionaliniy
teisés akty, skatinanciy vyry ir motery
lygybe.
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Pakeitimas 36

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 8 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

8a. Sioje direktyvoje pripaijstama, kad
teisé j privatumg yra priemoné kovoti su
Siame straipsnyje aptariama
diskriminacija.

Pagrindimas

Reikia pabrézti, kad, kol visuomené neatsisakys stereotipy ir nejveiks kitoniskumo baimés,
teisé j privatumg labai svarbi pati savaime ir kaip priemoné kovoti su diskriminacija.

Pakeitimas 37

Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos siitlomas tekstas

d) galimybei gauti visuomenei prieinamy
prekiy bei kity paslaugy ir tiekti prekes bei
teikti paslaugas, jskaitant apripinimg
biistu.

Pakeitimas

d) galimybei gauti visuomenei prieinamy
prekiy bei kity paslaugy ir tiekti prekes bei
teikti paslaugas, kaip antai apripinimas
bustu ar transportas, kai u? atitinkamgq
sritj atsakinga Bendrija.

Pagrindimas

Siekiant pateikti pavyzdziy, o ne baigtinj sqrasq, reikia paminéti apripinimq bustu ir

transportq.

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
d dalis taikomas atskiriems asmenims tik

tuo atveju, jei jie vykdo profesing ar
komercing veiklg.
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Pakeitimas

Taikant d punktg uZtikrinama atskiry
asmeny asmeninio gyvenimo pagarba.
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Pakeitimas 39

Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 1 dalies da punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

da) narystei ir veiklai asociacijose ir Siy
asociacijy teikiamoms paslaugoms.

Pagrindimas

[ taikymo sritj reikia jtraukti asociacijas.

Pakeitimas 40

Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 8i direktyva nepaZeidzia nacionaliniy
su Seimine ar Seimos padétimi susijusiy
istatymy ir reprodukcijos teisiy.

Pakeitimas

2. NepaZeidiiant valstybiy nariy
kompetencijos su Seimine ar §eimos
padétimi susijusiy klausimy, ypaé
reprodukcijos teisiy, srityse, §i direktyva

taikoma faktinei ir civilinei partnerytei, jei

jos pripaZjstamos nacionalinéje teiséje, ir
su tuo susijusioms socialinéms
lengvatoms.

Pagrindimas

Sig nuorodq j direktyvq reikia jtraukti siekiant atsizvelgti j Teisingumo Teismo praktikg.

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 8i direktyva nepazeidtia valstybiy nariy
atsakomybés uz mokymo turinj, veiklg ir
Svietimo sistemy organizavima, jskaitant
specialiyjy poreikiy Svietimo paslaugy
teikimg. Valstybés narés gali numatyti
skirtingg poziiirj j galimybe patekti |

AD\767262LT.doc

21/31

Pakeitimas

3. NepaZeidZiant valstybiy nariy
kompetencijos Svietimo, lavinimo bei
rengimo klausimy srityse ir jy
atsakomybés uz mokymo turinj, veiklg ir
Svietimo sistemy organizavima, Sia
direktyva siekiama uZtikrinti jtraukties ir
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mokymo jstaigas dél religijos ar tikejimo.

integravimo procesus ir specialiyjy
poreikiy Svietimo paslaugy teikimag
nejgaliems asmenims. Valstybés narés gali
numatyti skirtingg poziiirj j galimybe
patekti ] mokymo jstaigas dél religijos ar
tikéjimo, jeigu Sis skirtingas poZiiiris néra
diskriminacija dél kitos ar kity prieZasciy,
jei jis biitinas ir proporcingas ir dél jo
nepazeidZiama teisé mokytis.

Pagrindimas

Svarbu, kad direktyvos taikymo srityje siekiant isvengti diskriminacijos biity deramai

atsizvelgiama j Svietimgq, lavinimg ir rengimgq.

Pakeitimas 42

Pasiulymas dél direktyvos
3 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Sioje direktyvoje neaptariamas
skirtingas poZiuris dél pilietybés ir ji
nepaZeidiia treCiyjy Saliy pilieliy ir
asmeny, neturinciy pilietybés, atvykimui j
valstybiy nariy teritorijq ir apsigyvenimui
jose taikomy nuostaty ir sqlygy nei kity
su tokiy treciyjy Saliy pilieCiy ir asmeny,
neturinciy pilietybés, teisiniu statusu
susijusiy sqlygy taikymo.

Pakeitimas

ISbraukta.

Pagrindimas

Jau esama teisés akty Siuo klausimu.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél direktyvos
4 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Vienodas poziiiris j nejgalius asmenis

1. Siekiant uztikrinti, kad nejgaliy asmeny
atzvilgiu buty laikomasi vienodo poziirio

PE415.155v02-00

Pakeitimas

Vienodas poziliris ir negalia
1. Siekiant uztikrinti, kad nejgaliy asmeny
ir su jais susijusiy arba juos priZiiurinciy
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principo:

asmeny atzvilgiu biity laitkomasi vienodo
pozilrio principo:

Pagrindimas

Reikia atsizvelgti j vienodq poZiirj ir j nejgalius, ir j juos priZiirincius asmenis.

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél direktyvos
4 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Siekiant uztikrinti, kad nejgaliy asmeny

atzvilgiu buty laikomasi vienodo pozitirio
principo:

Pakeitimas 45

Pasiulymas dél direktyvos
4 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

1. Siekiant uztikrinti, kad nejgaliy asmeny
(ju negalia apibréZta Jungtiniy Tauty
nejgaliyjy teisiy konvencijoje), jskaitant
asmenis, sergancius létinémis ligomis,
atzvilgiu buty laikomasi vienodo poziiirio
principo:

Pakeitimas

2a. Valstybés narés atsiivelgia j skirtingy
nejgaliy asmeny grupiy interesus ir
poreikius, t. y. | negalios pobiidj, lyt,
amZiy, rase ar etning kilme, religijq ar
asmeninius jsitikinimus, seksualing
orientacijq ir kitus diskriminacijg
lemiancius veiksnius.

Pagrindimas

Aptariant vienodq poziiirj j nejgalius asmenis, reikia atsizvelgti j visus veiksnius — ir
horizontaliuosius, ir kitus — kurie gali lemti diskriminacijq.
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Pakeitimas 46

Pasiulymas dél direktyvos
4 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

4a straipsnis

AmZius ir galimybé patekti j pastatus bei
naudotis paslaugomis

Valstybés narés reikiamomis
priemonémis, t. y. panaikindamos fizines
kliittis, uztikrina veiksmingq ir
nediskriminacing nepilnamediy ir
pagyvenusiy asmeny bei asmeny, kurie
Jjais riipinasi, galimybe naudotis
vieSaisiais pastatais ir vieSojo transporto
priemonémis.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu atkreipiamas démesys j reikalavimq imtis reikiamy priemoniy siekiant jveikti
su amziumi susijusiq diskriminacijg, nuo kurios kencia vaikai ir seneliai.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél direktyvos
S straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Siekiant praktiSkai uztikrinti visapusiska
lygybe, pagal vienodo pozitirio principa né
vienai valstybei narei nedraudZiama toliau
taikyti konkrecias priemones, skirtas su
religija ar tikéjimu, negalia, amziumi ar
seksualine orientacija susijusiems
nuostoliams uzkirsti kelig arba jiems
kompensuoti, arba imtis $iy priemoniy.
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Pakeitimas

Siekiant praktiskai uztikrinti visapusisSka
lygybe, pagal vienodo pozitrio principg né
vienai valstybei narei nedraudZiama toliau
taikyti konkrecias priemones, skirtas su
religija ar jsitikinimais, negalia, amZiumi,
seksualine orientacija arba Iytimi
susijusiems nuostoliams uZzkirsti kelig arba
jiems kompensuoti, arba imtis $iy
priemoniy.
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Pakeitimas 48

Pasiulymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

la. Valstybés narés priima priemones,
kuriomis, atsiZvelgiant j lyCiy aspektq,
siekiama skatinti vienodg poZiirj j
asmenis, iSpaZjstancius tam tikrq religijq
ar turinCius tam tikry jsitikinimy,
turincius negaliq, esancius tam tikro
amZiaus arba tam tikros seksualinés
orientacijos, ir lygias jy galimybes.

Pagrindimas

Reikia sustiprinti vadinamgjq teigiamgq diskriminacijq aktyviai propaguojant vienodq poziiirj.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél direktyvos
5 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1b. Si direktyva nepazeidzia valstybiy
nariy galimybés taikyti lengvatines
priemones ar vadinamgjq teigiamgq
diskriminacijg, siekiant patenkinti
specialiuosius poreikius asmeny ar
asmeny grupiy, kuriems dél jiems
budingy savybiy reikia struktiiry,
paslaugy ar pagalbos, kuriy kitiems
asmenims nereikia.

Pagrindimas
Reikia sustiprinti vadinamgjq teigiamq diskriminacijq aktyviai propaguojant vienodq poZiirj

ir prie specialiyjy Zzmoniy poreikiy pritaikytas priemones.

Pakeitimas 50
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Pasiiilymas dél direktyvos
7 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas

1b. Valstybés narés uZtikrina, kad, jei
jrodoma, jog esama daugialypés
diskriminacijos priezZasciy, skundas galéty
biiti atmetamas tik remiantis tokiu
pagrindimu ar kitokiu argumentu, kuris
biity taikomas visoms skunde nurodytoms
priezastims. Taciau jei jrodoma, kad yra
tik viena priezastis, skundas gali biiti
atmestas remiantis tik su ta prieZastimi
susijusiu pagrindimu ar kitokiu
argumentu.

Pagrindimas

Reikia, kad valstybése narése buty uztikrinta daugialypés diskriminacijos aukoms pritaikyta

teisiy gynimo galimybé.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés taiko tokias nacionaliniy
teismy sistemy priemones, kurios yra
butinos uztikrinti, kad tais atvejais, kai
asmenys, kurie mano, kad nukentéjo, nes
jiems nebuvo taikomas vienodo pozitrio
principas, teismui ar kitai kompetentingai
institucijai nurodo faktines aplinkybes,
leidziancias daryti prielaidg dél tiesioginés
ar netiesioginés diskriminacijos, pats
atsakovas turi jrodyti, kad diskriminacijos
draudimas nebuvo paZeistas.

Pakeitimas

1. Valstybés narés taiko tokias nacionaliniy
teismy sistemy priemones, kurios yra
bitinos uZtikrinti, kad tais atvejais, kai
asmenys, kurie mano, kad nukentéjo, nes
jiems nebuvo taikomas vienodo pozitirio
principas, teismui ar kitai kompetentingai
institucijai nurodo faktines aplinkybes,
leidziancias daryti prielaidg dél tiesioginés
ar netiesioginés diskriminacijos, pats
atsakovas turi jrodyti, kad nebuvo
pazeistas tiesioginés ir netiesioginés
diskriminacijos, daugialypés
diskriminacijos ar diskriminacijos dél
ry§iy draudimas nebuvo paZeistas.

Pagrindimas

Pakeitimu siekiama j diskriminacijos draudimgq jtraukti ir daugialype diskriminacijq bei
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diskriminacijq dél rysiy.
Pakeitimas 52

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Sio straipsnio 1 dalis netrukdo
valstybéms naréms nustatyti ieSkovams
palankesnes jrodymy taisykles.

Pakeitimas

2. Sio straipsnio 1 dalis netrukdo
valstybéms naréms nustatyti ieSkovams
palankesnes taisykles.

Pagrindimas

Reikia nustatyti, kad valstybés narés galéty nustatyti vykstant teisiy gynimo procesui

ieSkovams palankesnes taisykles.

Pakeitimas 53

Pasiulymas dél direktyvos
8 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

Valstybés narés uztikrina, kad visoje jy
teritorijoje suinteresuotiems asmenims
atitinkamomis priemonémis bity pranesta
apie pagal Siq direktyvq priimtas
nuostatas ir jau galiojancias susijusias
nuostatas.

Pakeitimas

Komisija ir valstybés narés uztikrina, kad
visomis atitinkamomis, adekvaciomis ir
prieinamomis priemonémis, rengiant
informavimo ir spaudos kampanijas,
kuriomis taip pat buty siekiama kovoti su
stereotipais, placdioji visuomené ir
suinteresuotosios Salys visoje Europos
teritorijoje biity supaZindintos su Sios
direktyvos nuostatomis ir Sioje srityje jau
galiojandiomis nuostatomis.

Pagrindimas

Norint, kad vienodo poziiirio principas biity Zinomas, kad jo biity laikomasi ir kad jis biity
veiksmingai taikomas, reikia rengti jvairias informavimo kampanijas, pasitelkus atitinkamas
priemones, kaip antai zenkly kalba ar specialios interneto svetainés silpnaregiams.
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Pakeitimas 54

Pasiulymas dél direktyvos
11 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Siekdamos skatinti laikytis vienodo
poZiiirio principo, valstybés narés
inicijuoja dialogg su suinteresuotosiomis
Salimis, visy pirma nevyriausybinémis
organizacijomis, kurios pagal nacionaling
teise ir praktika yra teisétai suinteresuotos,
kad buty prisidéta prie kovos su
diskriminacija, susijusia su $ioje
direktyvoje numatytomis prieZastimis ir
sritimis.

Pakeitimas

Siekdamos skatinti laikytis vienodo
poZiiirio principo, valstybés narés
inicijuoja dialogg su suinteresuotosiomis
Salimis, visy pirma nevyriausybinémis
organizacijomis, kurios pagal nacionaling
teis¢ ir praktika yra suinteresuotos, kad
bty prisidéta prie kovos su diskriminacija,
susijusia su Sioje direktyvoje numatytomis
priezastimis ir sritimis.

Pagrindimas

Valstybés narés turi remti dialogq, kuris turi apimti visas suinteresuotgsias Salis,
dalyvaujancias propaguojant vienodq poziiuri ir lygias galimybes.

Pakeitimas 55

Pasiulymas dél direktyvos
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés paskiria institucijg arba
institucijas, skatinancias vienodo pozilirio j
visus asmenis, nepaisant jy religijos ar
tikéjimo, negalios, amZiaus arba
seksualinés orientacijos, principo taikyma.
Sios institucijos gali priklausyti
agentiroms, kurios nacionaliniu lygmeniu
Ipareigotos ginti asmens teises arba jas
apsaugoti, jskaitant teises pagal kitus
Bendrijos teises aktus ir direktyvas
2000/43/EB bei 2004/113/EB.
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Pakeitimas

1. Valstybés nares paskiria nepriklausomgqg
institucijg arba institucijas, skatinancias
vienodo pozilrio ] visus asmenis, nepaisant
Ju religijos ar jsitikinimy, negalios,
amziaus, seksualinés orientacijos arba
Iyties, principo taikyma. Sios institucijos
gali priklausyti agentiiroms, kurios
nacionaliniu lygmeniu jpareigotos ginti
asmens teises arba jas apsaugoti, jskaitant
teises pagal kitus Bendrijos teisés aktus ir
direktyvas 2000/43/EB bei 2004/113/EB.

Jei Siuo tikslu bus jsteigta keletas
nepriklausomy jstaigy, suskirstyty
remiantis diskriminavimo prieZastimis,
asmuo, laikantis save daugialypés
diskriminacijos auka, turéty galimybe
pasirinkti, j kuriq jstaigq kreiptis ir kuriai
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jstaigai suteikti jgaliojimus ginti jj teismo
ir administracinése bylose; Sios jstaigos
pareiga — iSnagrinéti visq jai nurodytq
diskriminavimo situacijg.

Pagrindimas

Siekiant veiksmingai nagrinéti daugialypés diskriminacijos atvejus, reikia pritaikyti lygybés
gynimo jstaigy sistemq ir sgrangq.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél direktyvos
12 straipsnio 2 dalies 2 jtrauka

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

— vykdyti informavimo kampanijas ir
mokymo veiklg;

Pagrindimas
Reikia ispleésti lygybés gynimo jstaigy kompetencijos sritj jtraukiant i jq ir mokymo bei
informavimo uzduotis.
Pakeitimas 57

Pasiulymas dél direktyvos
13 straipsnio b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) biity arba galéty buti paskelbtos b) bty arba galéty biiti paskelbtos
negaliojan¢iomis arba bty 1§ dalies negaliojan¢iomis arba bty 1§ dalies
pakeistos visos sutartinés nuostatos, jmoniy pakeistos visos sutartinés nuostatos,
vidaus taisyklés ir pelno siekianciy arba vieSyjy jstaigy ir jmoniy vidaus taisyklés ir
pelno nesiekianciy asociacijy veikla pelno siekianciy arba pelno nesiekianciy
reglamentuojancios taisyklés, kurios asociacijy veiklg reglamentuojancios
prieStarauja vienodo poZiiirio principui. taisyklés, kurios prieStarauja vienodo

poZiiirio principui.
Pagrindimas

Priemoneés, kuriomis siekiama uZtikrinti vienodo poZiurio principo laikymagsi, turi biiti
taikomos ir vieSosioms jstaigoms.
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Pakeitimas 58

Pasiulymas dél direktyvos
14 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés nustato sankcijy, taikytiny
uZ nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig
direktyva, pazeidimus, taisykles ir imasi
visy priemoniy, bitiny jy taikymui
uztikrinti. Sankcijomis gali buti
kompensacijos, kurios negalima apriboti 1§
anksto nustacius didziausig riba,
sumokéjimas ir jos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios.

Pakeitimas

Valstybés narés nustato sankcijy, taikytiny
uZ nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Sig
direktyva, pazeidimus, taisykles ir imasi
visy priemoniy, biitiny jy taikymui
uztikrinti. Sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios ir jas taikant
diskriminacija turi biti sustabdoma, o jos
padariniai — panaikinami; tai gali biiti
kompensacijos, kurios negalima apriboti i$
anksto nustacius didZiausig riba,
sumokéjimas.

Pagrindimas

To ensure effective compliance with the principle of equal treatment an appropriate definition

of the application of sanctions is required.
Pakeitimas 59

Pasiulymas dél direktyvos
16 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

16a. Iki ... Komisija parengia pasiiilymg,
kuriuo siekiama koordinuoti Siq direktyvg
su lygiy galimybiy ir nediskriminavimo
srityse galiojanciomis direktyvomis, ir
inicijuoja jo priémimo procediirg.
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